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ISTORIJOS IR ISTORIY KURIMAS GRAHAMO SWIFTO

ROMANE VANDENS ZEME

Regina Rudaityté

Vilniaus universiteto Literatdros istorijos ir teorijos katedros docenté

Vieno zymiausiy Siuolaikiniy angly rasytojy
Grahamo Swifto (g. 1949) romane Vandens Ze-
mé (Waterland, 1983) plétojama istorijos kaip
naratyvo ideja, istorijoje bandoma izvelgti tam
tikrg ap¢iuopiama racionaly modelj, prasme ir
tikslg. Akivaizdu, kad viso Sito nerandama. Post-
modernisting istorijos samprata literatiiroje pa-
neigia bet kokio apibrézto teksto galimybe, au-
toritaring autoriaus pozicija interpretuotojo at-
zvilgiu, atsisako apibréztos, baigtines praeities
ir jos realumo — i§skyrus tai, ka istorikas pagal
savo uzgaidas i$ jos pasirenka. Paneigiama ir bet
kokia objektyvi tiesa, kuri leisty kalbéti apie is-
toring praeiti. Anot Roland’o Barthes’o, istorija
kuriama paties jos pasakymo, raSymo aktu — ki-
to budo néra. Istorijg kuria istorinis rasymas,
kuris visuomet yra subjektyvus, paremtas indi-
vidualia fakty atranka ir kuriame gliidi nemazai
apgaulés elementy. Savo ese ,,Istorijos diskur-
sas“ Barthes’as raSo:

Kaip matome, pacia savo struktiira (ir netgi
nebitina remtis turinio medziaga) istorinis dis-
kursas i§ esmés yra ideologiné plétoté arba, dar
tiksliau, vaizduotés plétote, — jeigu priimsime
teigini, kad vaizdiniy repertuaras yra kalba, ku-
ria diskurso (grynai lingvistinés esybés) kalbe-
tojas (arba ,rasytojas“) ,,pripildo” kalbos akto
objekta (psichologine ar ideologine esybe). To-
del suprantame, kodé¢l istorinio ,,fakto“ sagvoka
taip daZnai sukeldavo tam tikro nepasitikéjimo.

Nietzsche rase: ,,Neéra fakty kaip tokiy. Visada
privalome pradéti nuo reikSmes, kad atsirasty
faktas“. Kai galop isikiSa kalba (o kada gi ji ne-
siki$a?), fakta galima nustatyti tiktai tautologis-
kai: jsidéemétas problemas skirti nuo jsidémeti-
ny, bet tai, kas jsidémétina, atsiranda jau nuo
Herodoto, kur Zodis praranda savo jprasting
mitine reikSme — tik tai, ka verta atsiminti, tai
yra verta jsidéeméti. Sitaip prieiname prie para-
dokso, kuris valdo visg istorinio diskurso (kity
diskurso tipy atzvilgiu) tinkamuma: faktas nie-
kada neturi jokios kitos, bet tiktai lingvisting
egzistencija (kaip diskurso salyga), taciau vis-
kas vyksta taip, lyg Sioji lingvistiné egzistencija
bty vien gryniausia ir paprasta kitos egzisten-
cijos ,.kopija“, apgyvendinta antstruktiiriniame
lauke — ,realybéje.!

Taigi Barthes’as jtvirtina istorijos kaip nara-
tyvo koncepcija, kuria, rasydami Siuolaiking is-
toriografing metaproza, plétoja daugelis angly
romanisty — Angela Carter, Jeanette Winterson,
Salmanas Rushdie, Grahamas Swiftas. Swiftui
kurti istorija reiSkia rekonstruoti praeitj pasi-
telkiant vaizduote. Romane Vandens Zemé isto-
rija ir vaizduoté subtiliai susipynusios. Istorija
tampa istorijy pasakojimu. Romano pasakoto-
jas, istorijos mokytojas Tomas Krikas sako savo
mokiniams: ,,AS pateikiu jums Istorija — prasi-

1 Roland Barthes, The Rustle of Language, Oxford:
Basil Blackwell, 1986, 138.
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manyma, apgaulg, tikrove uztemdancia drama.
Istorija ir jos artimg giminaitj — teatrinj Spek-
taklj...“?

Swifto romanas patvirtina Haydeno White’o
teigini, kad ,,istoriniai naratyvai yra verbalinés
fikcijos, kuriy turinys yra lygiai tiek pat iSgalvo-
tas, kiek ir realiai aptinkamas, o ty fikcijy for-
mos artimesnés jy atitikmenims literattiroje ne-
gu jy atitikmenims tiksliuosiuose moksluose*3.
Swifto knygoje istorijai suteikiama daugyb¢ pras-
miy analizuojant zodziy istorija ir istorija kaip
pasakojimas (history/story) reikSmes, ju deriva-
tus bei implikacijas. Terminai history/story sa-
moningai suplakami jau romano epigrafe, kur
pateikiamas lotynisko ZodZio historia apibrézi-
mas: Historia, -ae, f. 1. tyrimas, nagrinéjimas,
mokslas; 2. a) praeities jvykiy pasakojimas, is-
torija; b) bet koks pasakojimas: jvykiy pateiki-
mas, pasaka, pasakojimas. Taigi epigrafe Swif-
tas pradeda rutulioti istorijos samprata, kuri re-
miasi modeliu: fikcija/istorija/pazZinimas ir kur
1 viska ziurima kaip | sukonstruotas istorijas/
pasakojimus (stories). Epigrafu Swiftas jtvirti-
na idéja, kad pati kalba yra fikcine, iSgalvota,
kad viskas konstruojama diskurso, sukurto zmo-
gaus proto tam tikroje kulttirinéje sistemoje, kad
mes visi suformuoti istorijy pasakojimo ir esa-
me jo bendrininkai. Miisy pazinimo, reikSmés
ir prasmes paiesky sistemos iS tikryjy téra teks-
tai arba naratyvai.

Angly kalbos zodis fikcija, turintis ir grozi-
nés literatliros, ir grynos iSmones, prasimany-
mo reikSmes, primena apie dviprasmiska realu-
mo ir fiktyvumo santykj. Istorijai, zinoma, ne-

2 Graham Swift, Waterland, London: Picador Edi-
tion, 1983, 40. Toliau cituojant §j romana, puslapiai
nurodomi tekste.

3 Hayden White, Topics of Discourse. Essays in Cul-
tural Criticism, Baltimore: John Hopkins University
Press, 1978, 82.
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abejotinai riipi realusis pasaulis, ji stengiasi rim-
tai, teisingai ir tikroviSkai atpasakoti praeities
ivykius. Ta¢iau Swifto — kaip ir Barthes’o — po-
Ziliriu, istorijos raSymas i$ tikryjy yra naratyvas,
istorijy pasakojimas. Paciy ivykiy, ju pradzios
ir pabaigos, priezasties ir pasekmes rySiai ne eg-
zistuoja istoringje realybéje, o yra primetami na-
ratyviniy strukttry. IS esmés nebejmanoma teig-
ti, kad istorikai kalba apie istorija: jie kuria isto-
rija tam tikru diskursu. Sitokia samprata ai$kiai
formuluojama romano Vandens Zemé pasako-
tojo Tomo Kriko ir jo mokinio Praiso pokalbyje
apie Pranciizy revoliucija:

,» Tad kurgi ji, 8i revoliucija? Ar ji vien tik pa-
togus terminas? Ar ji i$ tikryjy slypi nejsiskver-
biamoje raizgalynéje aplinkybiy, pernelyg sude-
tingy, kad jas biity galima apibudinti? Keista,
Praisai, bet kuo labiau mégini smulkiai iSanali-
zuoti jvykius, tuo daugiau imi jy nesuprasti — vis
labiau atrodo, kad jie dazniausiai jvyko Zmoniy
vaizduotéje...“

Mokytojas nutyla. Praiso reakcija i visa tai
staiga pasirodo svarbi.

Akimirka jis dvejoja. Paskui drasiai, beveik
jztliai drebia:

,,Gal reikety Sitai uzsirasyti, pone? Pranci-
zy revoliucijos i$ tikryjy niekada nebuvo. Ji jvy-
ko tiktai vaizduotéje”. (P. 139-140)

Opozicija tarp Istorijos ir istorijy pasakoji-
mo yra pagrindiné Swifto romano gija. Vandens
Zemé —tai daugybé istorijos pamoky, kurias mo-
kiniams désto istorijos mokytojas, trisdeSimt
dvejus metus dirbes mokykloje ir netrukus ba-
siantis i§ jos atleistas. Vandens Zemé —tai ir ne-
samoningo, nenugalimo zmogaus poreikio pa-
sakoti istorijas tam, kad biity galima suvaldyti ir
bent kiek suprasti tikrove, iSraiSka. Krikas pa-
sakoja Viktorijos epochoje gyvenusiy savo pro-
téviy gyvenimo istorijg ir mégina iSpainioti jos
implikacijas. Daugiausia jis kalba apie savo jau-
nyste, kuriag Antrojo pasaulinio karo metais pra-
leido Norfolko grafystés pelkynuose. Kriko as-



meninio gyvenimo prisiminimai surizge su viso
regiono istorija. Jis susieja lemtingus savo gyve-
nimo momentus su asmenybeémis ir jvykiais nuo
industrines revoliucijos laiky iki dabarties. Be
to, naratorius supina tris pasakojimo lygius —
asmeninj, regioninj ir tautinj, kurivos daznai is-
kelia kaip kontrasta, lygindamas su gamtos pa-
saulio, pelkyny istorine raida. Kriko pasakoji-
mas perpintas istorinémis referencijomis (j
Pranciizy revoliucija, Brity imperijos plétra,
Antrajj pasaulini karg) ir kupinas svarstymy bei
apmastymy apie pacig istorija, istorinius tyrine-
jimus ar istorijos mokyma.

Romano siuzeto struktiira irgi pabrézia isto-
rijos kaip pasakojimo samprata — nepaisoma
chronologijos, supinama praeitis ir dabartis. Pa-
radoksalu, bet autorius, nepaisydamas chrono-
loginés jvykiy sekos, siekia atkreipti skaitytojo
démesi j tradicinj istorijos chronologiskuma, o
kartu ir uzgincyti §j chronologiSkuma bei meégi-
nimus konstruoti logi§kai nuoseklius naratyvus,
siekiancius atskleisti visg ir objektyvia tiesa. Pa-
vyzdZiui, pirmajame skyriuje veiksmas vyksta
1943 m., antrajame jis nukeliamas | 1979—
1980 m., o treciasis skyrius prasideda Norfolko
pelkyny, ju geologinés sandaros nuo seniausiy
laiky apraSymu, ¢ia pasakojama apie XVII a. i§
vandens atkovota zeme ir Kriky Seimos istorijg
iki 1922 m. Ketvirtasis skyrius vél sugraZina j
1979-1980 m., o penktasis —j 1943-iuosius. De-
vintajame skyriuje randame ilgiausig Atkinso-
ny Seimos darby ir Zygiy apraS§yma nuo XVIII a.
iki 1870-yjuy. Ir taip toliau. DvideSimt ketvirta-
jame skyriuje veiksmas vyksta 1940-aisiais. Pas-
kutinis romano skyrius baigiasi ne istoriskai
naujausiais laikais, 0 1943-iaisiais. Sis chrono-
logijos sulauzymas pabréziamas daznai kaita-
liojant gramatinj laika (daug jvykiy atpasakota
esamuoju laiku, kiti — tradiciniu baituoju laiku)
ir skrupulingai datuojant faktus: beveik visuo-

met tiksliai zinome bet kurio jvykio metus. Is-
torija, regis, neturi jokios chronologinés tvar-
kos. Epizodai — ir istoriniai, ir fikciniai — i§gal-
voti, staiga nutriiksta, susilieja ir pereina vienas
| kitg. Netgi sakiniai daznai yra iSkraipyti, su-
sukti, fragmentiski. Nors romano skyriai Siais
fragmentiSkais sakiniais netiesiogiai susiejami:
nutrikes sakinys, prasidéjes viename skyriuje,
uzbaigiamas kitame.

Sitaip pati romano struktiira tarsi atkartoja
Kriko teorija, kad istorija i8 tiesy neturi jokios
apibreztos tvarkos, kad ji amZinai eina ratu ir
sukasi vis apie tg patj: ,,Kaip ji pasikartoja, kaip
vel susisuka, kad ir kiek besistengtume jg iSpai-
nioti. Kokius ji daro postikius ir vingius. Kaip
eina ratais ir vel grazina mus j tg pacia vietg“
(p. 142). Istorijos nelogiskuma, €jima ratu ika-
nija ir vandens jvaizdziai: vinguriuojancios upes,
pelkynai ir pagrindinis romano simbolis, tapes
jo pavadinimu —i§ vandens atkovota Zemé. Isto-
rijos neimanoma suprasti ir nejmanoma logis-
kai paaiskinti istoriniy jvykiy. I daugybe svar-
biy klausimy ,,kodel?“, kuriuos mokiniams is-
kelia Krikas, néra atsakymuy, todel belieka tik
pasakoti istorijas:

Kodél taip atsitiko, kad $i revoliucija, vykdy-
ta del laisves ir lygybés, baigési imperatoriaus
atéjimu? Kodel atsitiko taip, kad Sis judéjimas,
keles tiksla visiems laikams panaikinti ancien
regime, baigési senojo Karaliaus Saulés rein-
karnacija? Kodél gi §i revoliucija, kuri i§ tiesy
pasieke ilgalaikiy reformy, negaléjo Sito jgyven-
dinti be baimés ir teroro, vien ParyZiaus gatvese
nesuguldziusi (kukliais paskai¢iavimais) SeSiy
tikstanciy lavony, nekalbant jau apie daugybe
tikstanciy visoje Pranciizijoje arba niekieno ne-
skaiciuoty italy, austry, prisy, rusy, ispany,
portugaly, angly kiiny, kuriais bus nukloti Eu-
ropos musiy laukai? Kodél istorija taip daznai
pareikalauja skerdyniy, holokausto, Armage-
dono? Ir kodeél gi kiekviena karta i§ praeities
visiSkai nieko nepasimokome? (P. 141)
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Romane tyrinéjama jvairiy epochy istorija,
jos religinis ir filosofinis pagrindas. Istorija ¢ia
iSsiSakoja j daugybe temuy: tai ir seniausiy laiky
politiniai jvykiai, kai Britanija uzkariavo rome-
nai, ir Bastilijos paémimas, Pirmasis ir Antrasis
pasauliniai karai. Tai ir technologijos istorija —
pelkyny nusausinimas, pelkyny, kaip geografi-
nés vietoves, istorija. Pasakojama ir dviejy Sei-
my — Kriky bei Atkinsony istorija; pavieniy
zmoniy, ypa¢ Tomo ir Merés gyvenimo istori-
jos; galy gale alaus butelio istorija. Déstydamas
istorija, Krikas jtraukia savo mokinius, o drau-
ge ir skaitytoja, i filosofines diskusijas apie isto-
rijos pobidi ir jos rasis. Jis kalba apie gamta,
gamtos gyvenimg iSkeldamas kaip alternatyvy
istorijos modelj. D¢l to kai kurie romano epizo-
dai primena ne tik istorijos, bet ir biologijos va-
dovelj: pavyzdziui, skyriai ,,Apie unguri®, ,,Apie
gamtos istorija”, ,,Apie lydeka“. Jau antrajame
romano skyriuje ,,Apie istorijos pabaiga“ Prai-
sas, vienas i§ Kriko mokiniy, suabejoja istorijos
studijy butinumu ir prasme, nes, anot jo, istorija
—tai ,,pasaka®, ir svarbu ne praeitis, bet dabar-
tis. Galiausiai Praisas pranaSauja istorijos pa-
baiga: ,,Manau, pone, kad svarbiausias dalykas,
kalbant apie istorija, yra tai, kad ji jau pasieke
toki taska, jog, galimas daiktas, ji tuoj baigsis“
(p- 7). Isgirdes §i mokinio pareiSkima, Krikas
liaujasi destes apie Pranciizy revoliucijg — ,,ta
seng ir nuvalkiotg pasakele apie Zmogaus tei-
ses, laisve simbolizuojancias kepuraites, kokar-
das, trispalves, jau neminint Snyps¢ianciy giljo-
tiny, — su jos keistuolisku jsitikinimu, neva ji
padovanojusi pasauliui Nauja pradzia“ (ten pat).
Jis pradeda pasakoti savo asmeninio gyvenimo,
savo Seimos ir Anglijos pelkyny istorijas. Tai,
kad tradicine, pavyzdziui, Pranciizy revoliuci-
jos, istorija Krikas pajungia savo asmeninei is-
torijai, atrodyty, paremia teigini, kad istorija i§
tikryjy pasieké pabaiga ir kad svarbu, anot jo
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mokinio, tiktai ,,¢ia ir dabar. Taciau sykiu Kri-
kas parodo ir amZinaji tiek asmenines, tiek filo-
sofinés istorijos poreiki: mokiniams jis pasako-
ja apie tai, kaip Marija Antuaneté, paskutingje
savo gyvenimo kelion€je karieta vezama i Pary-
Ziy, staiga visa prazilo suvokusi, kad ,,egzistuoja
ne tik Cia ir Dabar, bet kad Istorija ja pasiglem-
ze“ (p. 61).

Tomui Krikui istorija — tai biidas i8siaiSkinti
savo gyvenimo jvykius. Pasakodamas istorijas
i§ savo praeities, jis taip pat megina suprasti ,,Cia
ir dabar®. Jis jsitikings, kad ,,gyvenimas — tai
viena desimtoji Cia ir Dabar, devynios desimto-
sios — istorijos pamoka“ (fen pat). Ir vis délto
istorija kaip naratyvas yra grei¢iau asmeniné nei
faktiné realybe, — Sig samprata pabrézia ir Kri-
ko pasakojimy maniera, Siek tiek primenanti li-
teratiiring ,,samones srauto” technika. Pasako-
damas Krikas i§ naujo iSgyvena savo praeitj ir
bando iSsiaiskinti, kodél jo gyvenimas pakrypo
biitent tokia vaga. Kalbédamas apie savo gyve-
nima jis kuria istorija, o kartu ir save.

Istorijy pasakojimas yra pagrindinis Vandens
Zemés naratyvineés struktiiros elementas. ,,Bet
zmogus — leiskite pasiiilyti jums apibrézima —
yra istorijas pasakojantis gyvulys®, — mokiniams
pareiskia Krikas (p. 62). Romane daznai karto-
jamas zodis ,,pasaka“: , Pasakiski zodziai; pasa-
kiski patarimai. Betgi mes gyvenome pasakisko-
vidury pelkyny. Toli nuo placiojo pasaulio. O ma-
no tévas, prietaringas Zmogus, mego viska daryti
taip, kad tai atrodyty magiska ir slépininga“, —
taip pirmajame skyriuje Krikas pradeda savo pa-
sakojima (p. 1). Naratorius atkakliai kartoja, kad
tai, ka jis, istorijos mokytojas, pasakoja savo mo-
kiniams, téra pasaka, ,,0 kadangi pasaka privalo
turéti veiksmo vietg ir laika, kurie, kaip ir visose
gerose pasakose, turi biiti ir ap¢iuopiami, ir ne-
realts, tad leiskite man papasakoti“, —todél j fak-



ting istorija jis jpina savasias istorijas (p. 8). Kri-
ko mokiniams pasakojamos istorijos daZnai pra-
dedamos tradicine jzangine pasaky fraze ,,vieng
karta gyveno/buvo...“ Knygoje atsiranda jvairiy
pasakotojy, visy pirma Tomo Kriko tévas su mo-
tina, turéje pasakojimo dovana:

Mat mano teévas ne tik kad buvo prietaringas
zmogus, bet dar tur¢jo ir gyslele pasakoti isto-
rijas. ISgalvotas istorijas, tikras istorijas; rami-
nancias ir ijspéjancias istorijas; istorijas su mo-
ralu arba apskritai be jokios minties; jtikétinas
ir nejtikétinas isEorijas; ir i§ viso nei Siokias, nei
tokias istorijas. Sia gyslele jis paveld¢jo i§ savo
Seimos. Bet jg turéjo ir mano motina — ir galbiit
i§ jos tévas ja ir pasigavo. (P. 2)

Krikai — pasakotojai i§ prigimties, tesiantys
Seimos tradicija, ir tuo jie skiriasi nuo garsiy
aludariy Atkinsony, kurie yra veiklos Zmones
ir kuria istorija, uzZuot apie ja pasakoje. Krikai
transformuoja istoring medziagg — Vaterlo mi-
§i, Krymo karg —,,i stebuklingos pasakos audi-
ni“ (p. 18). Pats Tomas Krikas yra ne tik istorijy
pasakotojas, bet ir romano Vandens Zemé nara-
torius, o romane jis yra ir istorijos mokytojas,
tradicinj istorijos déstyma iskeites i legendas,
pasakas, prisiminimus i$§ Seimos gyvenimo. Ro-
mano pasakotojas nuolat apmasto pateikiamus
ivykius —jam riipi ne tik istorijos pobidis, esmée
ir tikslas, bet ir pasakojimy prasme bei funkcija,
ju santykis su tikrove. Sitaip Vandens Zeméje su-
probleminama tikrovés samprata. Viena vertus,
tikrove lyg ir laikoma tai, kg biity galima prie-
Sinti legendai, pasakai, iliuzijai. Pavyzdziui, im-
periniai mitai ir legendos apie amZzing Brity im-
perijos Slove supriesinami su XX a. penktojo de-
Simtmecio realybe, kai §i imperija zlugo. Lygiai
taip ir utopines Pranciizy revoliucijos siekiai ry$-
kiai skiriasi nuo tironijos ir kruviny zudyniy
tikrovés, kuria liudija istoriniai dokumentai. Ki-
ta vertus, tos iliuzijos, kuriamos pasakaités daro
savo — jos formuoja istorija, ivykius, veiksmus

lygiai kaip ir pati tikrové. Yra ir dar viena tikro-
ves teorija— ji suvokiama kaip nematomi, nuo-
bodiis Zmoniy gyvenimai, kuriuose nieko ido-
maus nevyksta: ,, Tikrové yra jvykiy nebuvimas,
tuStuma, monotonija. Tikrove yra tai, kad nieko
nevyksta®, — teigia Krikas (p. 40). Taciau tikro-
ve sudaro ir asmeninés dramos: Fredzio Paro
nuzudymas ar Merés Krik nusikaltimas — vaiko
vagyste.

Galiausiai naratorius Krikas visiSkai susipai-
nioja ir, atrodo, nebezino, kas yra ta tikrove ir ar
ji apskritai egzistuoja. Todél jo istorijos pamo-
kos amzinai nuklysta j legendy, padavimy, pa-
saky ir mity sritj. KeturiasdeSimt pirmajame sky-
riuje jis sako mokiniams:

Bet kai pasaulis jau sparciai artéja prie pa-
baigos, daugiau nebus jokios tikroves, tiktai pa-
sakojamos istorijos. Visa, kas mums beliks — tai
tik istorijos. Sédésime savo pastogéje ir pasa-
kosime istorijas kaip vargS¢ Sachrazada, tike-
damiesi, kad jis niekuomet... (P. 298)

Istorijos transformavimas | pasakojimus kves-
tionuoja tikroves ir fikcijos ribas, pabreézia tik-
roves neapciuopiamuma. Praskleisti tikroves
uzdanga galbtit imanoma tiktai pasakojant isto-
rijas, todel Krikas, mégindamas bent kiek jg su-
vokti, j savo pasakojimus jpina jvairiausio po-
budzio ir zanry teksty: pasaka, legenda, detek-
tyving istorija, psichologine proza, istorinj pa-
sakojima. Romano naratyvas, sukomponuotas
i§ daugybés subnaratyvy ir Zanry mozaikos, per-
Samintj, kad bet koks naratyvas geriausiu atveju
tegali atskleisti tik nedidele dalj tiesos. Narato-
rius nuolat problemina pasakojimo ir tikroves
1ysi, pateikdamas istorijas ir kaip biida iSvengti
tikroveés, ir kartu kaip vienintele galimybe Zvelg-
tiiistorijos absurdg bei beprasmybe. Galiausiai
mums, skaitytojams, i§ istorijos lieka tik teks-
tas, romanas. Tomas Krikas sako: ,,PradZioje né-
ra nieko; paskui atsiranda jvykiai. O po jvykiy
licka tik pasakojimas apie juos (p. 329).
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Po keturiasdeSimties mety paiesky galy gale
Krikas supranta, kad ,,istorija — tai nebity daly-
ky pasakojimas. [...] Didysis naratyvas, uzpil-
dantis vakuumus, iSsklaidantis tamsos baimes®
(p. 62).

Ir istorijos rasymas, ir istorijy pasakojimas
yra romano kiirybinés varomosios jégos. Fikci-
nis naratyvas prieSprieSinamas oficialiajai isto-
rijai. Lauzant chronologijg istorijy pasakojimas

susipina su istorijos raSymu, ir nebelieka skirtu-
mo tarp noro rasyti istorija ir noro pasakoti is-
torijas. Pats istorijos vaizdavimas tampa istori-
jos dalis. Romano esme —bandymas patyrinéti,
kaip kuriami naratyvai, istorijos ir istorija, kaip
i§ jy nuaudziamas misy gyvenimas. Grahamo
Swifto knyga parodo, kaip istorijy pasakojimas
padeda susikurti miisy paciy tapatuma dabarty-
je ir praeityje.

THE CREATION OF HISTORY AND STORIESIN GRAHAM SWIFT'S

NOVEL WATERLAND

Regina Rudaityté

Summary

The article focuses on the issue of history as narrative
in Graham Swift’s novel Waterland, drawing on Ro-
land Barthes’s theory of the discourse of history as
well as on Hayden White’s claim that historical nar-
ratives are invented verbal fictions. The postmodernist
notion of history denies the fixity of any text, of the
past and of any single objective truth about the past.

For Swift the creation of history means the re-
construction of the past by means of imagination.
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Thus in his historiographic metafiction history and
imagination are subtly intertwined. History becomes
story telling.

The opposition between history and story telling is
the focus of Swift’s novel. By telling stories its nar-
rator recaptures the lost past, reconstructs his life-
story and by this act constructs history. History as
narrative is primarily a personal rather than a factual
reality.
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